Kungl. Maj:ts proposition nr 161, 1

Nr 166.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende medel
till wnderstid for upprdtthallande av luftfart mellan
Malmis och  kontinenten vid wissa tillfdllen inneva-
rande vinter;  qgiven  Stockholms  slott den 1 mars
1929.

Kungl. Maj:t vill hiirmed, under dberopande av bilagda utdrag av statsrids-
protokollet 6ver kommunikationsirenden fér denna dag, foresla riksdagen att
bifalla det forslag, om vars avlitande till riksdagen féredragande departe-
mentschefen hemstillt.

Under Hans Maj:ts
Min allernidigste Konungs och Herres franvaro:

GUSTAF ADOLF.

Th. Borell.

———————

Utdrag av protokollet iver kommunikationsirenden, hdllet
ifor Hans Kungl. Highet Kronprinsen-Regenten i
statsrddet @ Stockholms slott den 1 mars 1928.
‘Nérvarande:

Statsministern Linpyax, ministern for utrikes drendena TryacEr, statsriden

Liuseck, Wonnix, Bmskow, BoreLL, MALMBERG, Livpskos, BIssmaRk,
JOHANSSON.

Efter gemensam beredning med chefen fér finansdepartementet anfor
chefen for kommunikationsdepartementet, statsridet Borell:

Nir angfirjeforbindelsen & Trilleborg— Sassnitzlinjen under innevarande
vinter till f6ljd av isbildning i Ostersjon borjade bliva oregelbunden och
detsamma var férhillandet med trafiken & linjen Gjedser— Warnemiinde,
triffade generalpoststyrelsen avtal med aktiebolaget Aerotransport om be-
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fordran av post medelst flygplan mellan Malmé och Hamburg (eller
Liibeck) under tiden 12--18 februari. Sedermera triffades nytt avtal av-
seende tiden frin och med den 19 februari. I ersiittning skulle postver-
ket betala 2 kronor per flygkilometer fér enmotorigt flygplan (Junkers
F 13) och 3 kronor 50 ore per flygkilometer for tremotorigt flygplan
(Junkers G 23) dvensom forsikringspremier for ett tremotorigt och ett
enmotorigt flygplan, for det enmotoriga flygplanet dock endast for forsta
veckan. Denna gottgorelse till bolaget ansigs motsvara dess sjilvkostna-
der. 1 enlighet med dessa avtal har alltsedan den 12 februari varje dag
med undantag av den 14 februari, dd flygning icke kunde utforas till
foljd av snostorm, befordring av post medelst flygplan &gt rum mellan
Malmé och Hamburg eller Liibeck. Vissa dagar, di postmingden varit
stor, har savidl ett tremotorigt som ett enmotorigt flygplan mist tagas
i bruk for postbefordringen. Det var fran borjan avsett, att liven nagra
passagerare skulle fi medfélja de tremotoriga postflygplanen, dirvid ersiitt-
ningen frin postverket skulle minskas med de belopp, aktiebolaget Areo-
transport uppbar av passagerarna; till foljd av att postmingderna varit
stora har emellertid passagerarbefordran med postflygplan blott i undan-
tagsfall kunnat &ga rum.

Nir isforhillandena i Ostersjon blevo allt svirare och en mingd re-
sande hos aktiebolaget Aerotransport gjorde forfragan, huruvida icke pas-
sagerarbefordran med flygplan kunde anordnas, di dngfirjetrafiken &
Trilleborg—Sassnitzlinjen vore installd, inkom bolaget till Kungl. Maj:t
med framstidllning om att lufttrafiken matte fa sittas i ging iven for be-
fordran av passagerare mellan Malmé och kontinenten. Bolaget anholl
att under en vecka fi utféra en tur i vardera riktningen mellan Malméo
och Hamburg med tremotorigt flygplan samt att subvention matte utgd
hirfor enligt vanliga grunder. Tillika hemstillde bolaget, att subventio-
nen icke métte tagas av de for den ordinarie lufttrafiken beviljade
medlen utan ordnas pi annat sdtt, endr eljest bolagets internationella
forpliktelser betriffande arets trafik & Amsterdam- och Helsingforslinjerna
icke kunde uppfyllas,

Med anledning av den silunda gjorda ansokningen medgav Kungl.
Maj:t den 15 februari 1929, att aktiebolaget Aerotransport skulle iga
att under tiden till ochk med den 23 februari 1929 med tremotoriga
flygplan idka luftfart mellan Malm6 och Hamburg med hogst en tur i
vardera riktningen dagligen och under iakttagande av foljande bestim-
melser:

Luftfarten finge endast dga rum siddana dagar, di enligt meddelande fran
trafikinspektoren vid statens jirnvigar i Malmo &ngfirjan icke pa formid-
dagen komme att avgd fran Trilleborg till Sassnitz samt minst sex beta-
lande passagerare anmilt sig 6nska medf6lja flygplanet; dock skulle luft-
fartsmyndigheten dga medgiva, att, jimvil & andra d&n nu nimnda dagar,
dé tringande behov av luftfart & ifrigavarande linje forefunnes, sidan luft-
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fart undantagsvis tinge aga rum.  For utford tur skulle bolaget fran an-
slaget till understod at regelbunden luftfart dga uppbdra understod med
2 kronor 50 o6re per flygkilometer.

Det salunda meddelade tillstdindet har forlangts att gilla till och med
den 9 mars.

Vid vissa tillfillen, da angfarja icke kunnat avga fran Trilleborg till
Sassnitz  eller di fiarja, som avgitt frdn Trilleborg, mast dtervinda utan
att kunna framkomma till Sassnitz, hava &tskilliga resande anhéallit, att ett
extra flygplan mitte siittas in for passagerarbefordran till Hamburg. DA det
tinnes mojlighet for aktiebolaget Aerotransport att med det tremotoriga
flygplan, vilket anvindes f6r personbefordran, gora en extra tur frin
Malmé till Hamburg pa eftermiddagen, sedan flygplanet dterkommit till
Malmé efter att hava fullbordat en tur, har Kungl. Maj:t medgivit, att i
fall av Dbehov idven sadana extra turer fi utforas. Efter en siddan tur
dtervinder flygplanet foljande morgon frin Hamburg till Malmo, och den
vtterligare tur, som eventuellt bor utféras samma dag, fir péborjas nagot
senare dn vanligt. Enir det ansetts skiligt, att, om siddana extra turer
anordnas, passagerarna fi betala nigot mer an de for vanliga turer fast-
stillda Dbiljettprisen (90 kronor foér befordran frin Malmo till Hamburg
och 100 riksmark vid befordran i omvind riktning), har biljettpriset for
passagerare, som begagna extra tur, héjts till 120 kronor respektive 133
riksmark, varigenom subventionen kan minskas till 1 krona 75 ore per
flygkilometer. Jimvial det silunda meddelade tillstindet till extra turer
har beviljats for tiden till och med den 9 mars.

Till f6ljd av de salunda av Kungl. Maj:t lamnade medgivandena har
flygning med passagerare utforts den 21, 24, 25, 26, 27 och 28 februari.
Dessutom hava extra turer verkstallts den 24, 25 och 28 februari.

Pi grund av det luftfartsmyndigheten meddelade bemyndigandet har
denna myndighet vidare medgivit, att en tur finge utforas aven den 20
februari. Nimnda dag avgick visserligen firjan fran Trilleborg till Sass-
nitz, men nattiget fran Norge och Goéteborg var till 6ljd av snohinder
sd forsenat, att det inkom till Malmé forst efter firjans avging. Enir
det for en del av de tiget medfoljande passagerarna var av vikt att
icke behova kvarligga i Malmé i avvaktan pa att firja eventuellt nasta
dag skulle avgi, medgavs, att ett flygplan finge befordra dem till Ham-
burg.

Flygturerna hava utforts programenligt, utan att nidgon nodlandning be-
hovt foretagas till f6ljd av sunétjocka.

Flygplanet fran Malmé till Hamburg bhar vid alla turer haft si stor
vikt av passagerare och deras bagage, som enligt luftvirdighetsbeviset ar
tillitet. I motsatt riktning har si icke alltid varit forhallandet, beroende
pi att passagerarna ej erforderlig tid i forvig vetat, att flygplanet skolat
avgd frin Hamburg till Malmé. Enligt de av Kungl. Maj:t faststillda
grunderna uppgér subventionen fér en enkel flygtur mellan Malmé och
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Hamburg till 827 kronor 50 o6re och for eun extra enkeltur till 577
kronor 50 o6re. Sammanlagda understodet for de under tiden till och med
februari manads utging utforda turerna beloper sig till 13,317 kronor
50 ore. Direst hogsta mojliga antal turer och extra turer med endast ett
flygplan skulle komma att utféras, uppgar understodet per vecka till 15,627
kronor 50 ore.

Da isen i Ostersjon hindrade angfirjeforbindelsen mellan Tralleborg och
Sassnitz men mojlighet fanns att med anlitande av ett av aktiebolaget
Aerotransports tremotoriga flygplan uppehélla passagerartrafik mellan Skine
och kontinenten, ansig jag, att denna mdjlighet borde begagnas. I enlig-
het hirmed har jag tillstyrkt Kungl. Maj:t att bevilja ndmnda bolag er-
forderligt understod for att kunna sitta iging befordran av passagerare
mellan Malmo och Hamburg. Forutom att praktisk erfarenhet i flygning
vintertiden med stora trafikflygplan hirigenom vinnes kan pa detta satt,
om ock i begrinsad omfattning, den direkta passagerartrafiken mellan
Skéne och Tyskland nppehallas utan avbrott.

Divrest si skulle befinnas av forhéllandena oundgingligen pakallat, torde
extra turer i storre omfattning dn hittills fa anordnas, vilket emellertid
kan nodvandiggora, att ytterligare ett flygplan insittes i trafik. Subven-
tionen torde jamval for dessa extra turer bora utgd efter 1 krona 75 ore
per flygkilometer eller med 577 kronor 50 Gre per extra enkeltur mellan
Malmoé och Hamburg. Sasom férut nimnts, giller det av Kungl. Maj:t
meddelade tillstindet till ifrdgavarande flygtrafik for tiden till och med
den 9 mars. Skulle angfarjetrafiken dven efter nimnda tidpunkt komma
att hindras av is, lira understdod for uppriatthallande av passagerartrafik
med luftfartyg mellan Malm6 och kontinenten i enlighet med férut an-
givna grunder fortfarande bora beviljas.

Pa sitt aktiebolaget Aerotransport meddelat, dr det erforderligt, att den
vid utgéngen av ar 1928 aterstiende delen av det for innevarande budgetar
beviljade anslaget till understéd av regelbunden luftfart eller 196,402
kronor 3 Ore anvindes for att uppehélla den luftfart & Amsterdamlinjen
1 samtrafik med Koninklijke Luchtvaart Maatschappij voor Nederland en
Kolonién och & Helsingforslinjen i samtrafik med finska aktiebolaget Aero
O/Y, varom aktiebolaget Aerotransport triffat Gverenskommelse med dessa
foretag. Det dr avsett, att luftfarten skall bOlJ«l a den forra linjen den
8 april och & den senare den 1 maj samt att ingen dubblering av turerna
skall, sisom forra aret dgde rum, verkstillas & Amsterdamlinjen, utan att
det svenska och det hollindska bolaget blott skola fullgora en enkeltur per
dag. Anslaget till understéd av regelbunden luftfart torde ddrfor bora be-
redas s& stor fyllnad, som motsvarar det understod, vilket uppbires av
aktiebolaget Aerotransport for nu ifrdgavarande luftfart under vintern; och
synes denna fyllnad kunna utgid fran det extra forslagsanslaget till oforut-
sedda utgifter. Erforderligt bemyndigande i siddant hinseende torde bora
begéras av riksdagen.
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Jag far alltsd hemstilla, att Kungl. Maj:t matte foresla riksdagen medgiva,

att fran anslaget till oforutsedda utgifter méa for fyllnad
i anslaget till understéd av regelbunden luftfart utanordnas
ett belopp motsvarande det understod, som enligt av Kungl.
Maj:t faststillda grunder kan komma att utbetalas till
aktiebolaget Aerotransport for luftfart mellan Malmoé och
kontinenten innevarande vinter vid tillfallen, d& sidan trafik
pd grund av isforhallandena varit eller bliver erforderlig
for uppehallande av forbindelsen med utlandet.

Till denna av statsradets Ovriga ledamoter bitridda
hemstiallan behagar Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-
Regenten lamna bifall samt forordnar, att proposition
1 amnet av den lydelse bilaga till detta protokoll ut-
visar skall avldtas till riksdagen.

Ur protokollet:

Nils Hellentus.



